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JINHrBOKOrHUTMBHbIE OCOBEHHOCTH

LEeNKTUYEeCKOM OpraHn3aLmm No3TMYECKOro TeKCTa U UX peanm3aums
B NepeBoax C PYCCKOro A3blka HAa aHMTMACKUIA

(Ha npMMepe OTpbIBKA U3 pOMaHa

B ctuxax A. C. MywkunHa «EBreHnit OHernH»)

CemeHoBa O. B.

AnHomauyus. llens uccienoBaHus — BbISIBUTh OCOGEHHOCTM AEMKTUUYECKON opraHusauuu (gpparmMeHTa mos-
TUYECKOT0 TEKCTa Ha PYCCKOM SI3bIKe U B €ro IepeBojiaX Ha aHIVIMICKUIA SI3bIK. B cTaThe M3y4aroTcst croco-
ObI BBIPAXKEHUS TEMKTUUECKUXK TIONEei U peanusalnu NeiKTUuIeckux caBuroB Ha npumepe XLI-XLII ctpod
4-11 rnaBpl poMmaHa B ctuxax A. C. [TymknuHa «EBreHuit OHernH», a Takke UX rnepefava B BOCbMU MepeBogax
reporo katpeHa XLII cTpodsl yKa3aHHOTO TEKCTA Ha aHIVIMIICKMIA 13bIK. HayuHasi HOBM3HA MCC/IeIOBAHMUS
COCTOUT B TOM, UTO, [IOMMUMO TPaSMULMOHHO BbIE/sIeMbIX SI3bIKOBBIX CPECTB BbIPAKeHUS AeliKCuca, B aHa-
Ju3e TPUMEHSIOTCS TakKe pessIMOHHbIe, TeKCTya/lbHble M KOMIIO3UIIMOHHBbIE HOeiKTUYeCcKue MapKepbl
(Ha OCHOBe CMCTEMbI TIOHSTUI KOTHUTMBHOM MO3TUKM, TIPeICTaBaeHHO/ B pa6ore I1. CTOKBe/Ia); CMeHa
IEeMKTUYEeCKUX T10J1eii JEMOHCTPUPYETCS B CBSI3YM C 0OIIeil KOHIIeMIyel pacCMaTPUBaeMOro Xy/I0KeCTBEH-
HOTO TEKCTa; IIPOBOANUTCS KBAaHTUTATUBHBIN COMOCTaBUTEIbHbBIN aHAIN3 CIIOCOO0B BhIpAKeHUS JeiiKTUYe-
CKUX [TapaMeTPOB B PYCCKOM IIO3TMUYECKOM TEKCTe U B ero NepeBofax Ha aHIJIMIICKUI SI3bIK. B pesynbrare
AMHrBOKOrHUTUBHOro aHanusa XLI-XLII ctpod ykazaHHOTO TeKCTa Ha PYCCKOM SI3bIKe BbISIBJIEHA CMeHa
Tpex AeMKTUYEeCKUX I0J1eli, OTpaXkarlasi aHTMPOMaHTMUECKYI0 HallpaBJIeHHOCTD Ipou3BeneHus. IIpu aHa-
nu3e nepeBooB nepBoro KarpeHa XLII cTpodbl yCTaHOBIEHO, YTO BO BCEX MEPEBOIaX OTPAKEH JIeMKTHUYe-
CKMI COBUT M YaCTUYHO MepelaHbl OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKM 3a[eiICTBOBAHHBIX AENKTUUYECKUX I0JIel;
IpU 3TOM Crienyduueckme XapakKTePUCTUKM YKa3aHHBIX T0JIell, B YaCTHOCTU MX PEJISIIMOHHBIN acIexT,
CBSI3aHHBIN C COIMATBHBIMU XapaKTEPUCTUKAMM TTOBECTBOBATES M UUTATENS, a Takke 3GdeKT co3maHus
HeoTpeJeJIeHHOCTM KaK XapaKTepHOI YepThl OJHOTO U3 HAelKTUUYeCKUX IOJeil, MpeAcTaBieHbl HEeIMOIHO.
[TosryyeHHbIe AAHHBIE TTO3BOJIIOT YTOYHUTH OCOOEHHOCTY AEMKTUUECKOTO aCIeKTa XyI0KeCTBEHHOTO TeK-
CTa, a Takke OTKPBIBAIOT HOBbIE MepCHeKTUBbI KOTHUTUBHBIX UCC/IeJOBaHWI B IePeBOLOBEI€HUN.

Linguo-cognitive features of the deictic organization of poetic text
and their realization in translations from Russian into English
(based on an excerpt from Alexander Pushkin’s novel

in verse “Eugene Onegin”)

Y. V. Semyonova

Abstract. The research aims to identify the specific features of deictic organization in a fragment of poetic
text in Russian and in its English translations. The article examines the ways of expressing deictic fields
and realizing deictic shifts, using as an example stanzas XLI-XLII of Chapter 4 of Alexander Pushkin’s novel
in verse “Eugene Onegin”, as well as their rendition in eight translations of the first quatrain of stanza XLII
of the specified text into English. The scientific novelty of the research lies in the fact that, in addition
to the traditionally identified linguistic means of expressing deixis, the analysis also employs relational,
textual, and compositional deictic markers (based on the system of concepts of cognitive poetics presented
in P. Stockwell’s work). The shift of deictic fields is demonstrated in connection with the overall concept
of the literary text under consideration. In addition, a quantitative comparative analysis is conducted
of the ways of expressing deictic parameters in the Russian poetic text and in its English translations.
As a result of the linguo-cognitive analysis of stanzas XLI-XLII of the specified text in Russian, a shift
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of three deictic fields is revealed, reflecting the anti-romantic orientation of the work. The analysis of trans-
lations of the first quatrain of stanza XLII established that the deictic shift is reflected in all translations
and the main characteristics of the deictic fields involved are partially conveyed. However, the specific
characteristics of these fields, in particular their relational aspect connected with the social characteristics
of the narrator and the reader, as well as the effect of creating uncertainty as a characteristic feature of one
of the deictic fields, are not fully represented. The obtained data allow for refining the features of the deic-
tic aspect of the literary text and also open new perspectives for cognitive research in translation studies.

BBenenue

AKTYasIbHOCTb UCC/IEIOBaHMSI OOYC/IOB/IeHA HEOOXOOVIMOCTBIO TlepeBofia KyJAbTYPHO 3HAUMMBbIX TEKCTOB PYCCKOJ
JIUTEPaTypbl, B YaCTHOCTU poMaHa B ctuxax «EBreHmit OHeruu» A. C. [lymikuHa, Ha aHTAUIICKUIL SI3bIK. BaXkHYIO pOJTb
B pellleHM! MepeBOJUeCcKMX ITPo6iIeM, CBSI3aHHBIX CO CJIOKHOCTBIO CTPYKTYPBI, CTWIMCTUKM U COZEpsKaHMsl poMaHa,
MUIPAIOT MeTOJbl KOTHUTUBHOM MO3TUKU. VI3yueHue Jeiikcyca Kak YHMBEPCaTbHOTO TEKCTOOOpa3yollero MexaHmsma
1103BOJISIET YCTAHOBUTD CBSI3b MeKy TEKCTOM M YMTATESIMU B X UCTOPUUECKOM Y MEXbSI3bIKOBOM B3aMMOJEeJiCTBUM.

st BOCTUKEeHMS BILIIEYKA3aHHO 1€/ MICC/IeN0BaHMs HeOOX0IMMO PELIUTb CeAyIoNINe 3aJaun:

— IIyTeM IIOC/Ie[0BaTeNbHOrO JIMHIBOTEKCTYaJIbHOTO aHaIM3a IIOSTUUYECKOTO TEeKCTa OXapaKTepu3oBaTb IIpe[i-
CTaBJ/IeHHbIE B HEM JiefiKTUUecKye Mo U OIpeJeIUTh MeCTa CMeHbI JaHHBIX 10JIeli (TeiiKTMuecKue CIBUTH);

—  BBISIBUTB CBSI3b ITPEJCTABIEHHBIX IEIKTUIECKIX IT0IeHi ¢ 001IIeli KOHLIETIIMel pacCMaTpMBaeMOro IIpoM3BeieHVIs;

— BbIENUTb OCHOBHbIE Ie/IKTUUYecKe ITapaMeTpbl TeKCTOBOTO MMpa;

— TIPOBECTM CONOCTABUTENbHBINI KBAHTUTATMBHBI/ aHAIM3 CIOCOOOB peann3alyy OCHOBHBIX IEKTUYECKUX
rapaMeTpOB OPUTMHATBHOI'O TEKCTA C BOCEMBIO €ro IlepeBolaMy Ha aHTIUIACKIIA SI3BIK.

Marepuanom ucciaepaoBanust mocayskw XLI u XLII ctpods! riaBbl 4 pomana B ctuxax A. C. ITymkuua (1995)
«EBrenuit OHernH», a Tak)ke BoceMb IMepeBOOB NepBoro KatpeHa XLII cTpodbl Ha aHIVIMIICKUI SI3BIK: V. ApHATA
(Eugene Onegin..., 1963), B. BaabmonTa (ITymikuH, 2020), Y. xkoHcToHa (Pushkin, 1977), C. Mutuesia (Pushkin, 2008),
B. Ha6okoga (Pushkin, 1964), I'. Cnongunra (Eugene Onéguine..., 1881), IIxx. ®@anena (Pushkin, 1990), II. XodiragTe-
pa (Pushkin, 1999).

CnoBapHble TOJKOBaHUSI MPUBOLSTCS 10 CIefylomuM ucTouHukam (Janb, 1865; Pycckast rpammaruka..., 1980;
CnoBapb PycCKOro s3bika, 1999; Cambridge Dictionary).

TeopeTuueckyio 6a3y MCCIeIOBaHNUS COCTABISIOT pabOThl IO KOTHUTUBHOM moaTuke (Stockwell, 2005); Teopuu
nmeiikcuca u meiikTuueckoro casura (Ampecsid, 1995; Axankud, 2012; ®emenko, 2023); a Takke paboTsl B 06;1aCTU
JIMHTBOCTUIMICTUYECKOTO aHa/IN3a XY[,0KeCTBEHHOTO TEKCTA, B TOM YMCJIe C UCIIOIb30BaHUEM ITOHSTUS «XPOHOTOI»
(BaxtuH, 1975; PeB3uHa, 2020).

ITpakTnyeckasi 3HaUMMOCTb UCCAeAOBAHUSI COCTOMT B BO3MOXKHOCTYM IPUMEHEHMS MOSYyUeHHBIX Pe3yIbTaTOB
B aHa/IM3e Xy OKeCTBEHHBIX TEKCTOB, 00pa30BaTENbHBIX Kypcax 10 CTYMINCTVIKE, KOTHUTUBHOM JIVMHTBUCTHKE U 1103-
TUKe, a TaK)Ke B TeOPUM U IIPAKTMKe [TepeBojia MOITUUECKOTO TEeKCTa.

006cykaeHMe U pe3yIbTaThl

Ieiikcuc mpeacTaBisieT co60i «yKasaTeabHbIi MeXaHU3M si3bika» (PereHko, 2023, c. 49). B IMHTBUCTIKE BbIIE/IS-
I0TCSI 1B BU/IA IEMKCUCA: IEPBUYHBIA — CUTYaI[MM OOLIEHNS — Y BTOPUYHBII — HApPATUBA, «ITepecKasa, XyAoKeCTBeH-
HOTO TTOBEeCTBOBaHMS» (ArpecsH, 1995, c. 632). B HacTosIeM MCCIeqOoBaHUM M3YUaeTCss BTOPUYHbII AeiiKkcuc, obecrie-
UMBAIOIIMIA OPUEHTALMIO YMTaTes B TeKcTe. TpafuIIIOHHbI MOAXO[ K M3YUeHMIO JIeMKCHUCa B XYI0XKeCTBEHHOM TeK-
cTe 6a3upyeTcss HA TPeX OCHOBHBIX KaTErOpUsX — MEPCOHATbHO (TeplieNITUBHOIL), TPOCTPAHCTBEHHON 1 TeMII0pab-
HOV («[eiikcyc mpoelypyeTcsl Ha XyOOXKeCTBEHHBIM TEKCT yepe3 YHMBEepCAJIbHble CMBICJIBI Ye/106€K, NPOCMPAHCMEO,
epems» (CpebpsiHckasi, 2005, c. 24)), olpenesiOUMX TOYKY 3peHMsl TOBOPSLIEro (Ha6/IoaaTesb) M XapakTepuCTUKU
XPOHOTOTIA (IIPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTUMHYYM TaKTOBOTO Mupa). OCHOBHbBIE SI3bIKOBbIE MapKepbl Aeiikcuca —
JIMYHbIE MECTOMMEHMUS], apTUK/IM, Hapeuusi MecTa ¥ BpeMeHM, BpeMeHHble (GopMbl TaroyiioB. K mepudepuitHbim
CpeACcTBaM BbIPAsKEHMS AeMKCHca OTHOCSITCS pa3aMyHble MOJA/IbHBIE CJI0BA M YaCTUIIbI, CJIOBA C OLIEHOUHBIM 3HAaUe-
HMEM U IpyTye cpelicTBa BbipaxkeHMs Touku 3peHus (Ilnnsies, Epmosa, 2017, c. 68-69).

Psn paboT MOCBSIIIEH M3YUEHMIO IefIKCHCca KaK MHCTPYMEHTa MepeBoIUeCKOi MHTePIIpeTaIlMK XyI0KeCTBEHHOTO
TekcTa. A. B. Ypska (2021) B cBoeM AyccepTalMOHHOM MCCAeJOBaHUM paccMaTpuBaeT QyHKLIMOHMPOBaHMe B Happa-
TUBE 3TOIEHTPUKOB — SI3BIKOBBIX CPEJICTB «BBIPAXKEHMSI CYOBEKTUBHBIX CMBIC/IOB», IOHMMAaHME KOTOPBIX 6a3upyeTcst
Ha Teopumu geiikcuca (TMOCAeOHUI paclieHMBaeTCsl KaK OfHA U3 COCTAB/SIOIMUX «Chepbl 3TOLEHTPUUECKOTO»).
B wacTHOCTHM, yaenseTcsl BHMMaHMUe CIoco6aM «TPAHCISIIUY STOLIEHTPUUECKMX CMBICIIOB B MEPEBOie»; HA MaTepuae
1epeBOJOB AHIVIMICKUX TTOBECTBOBATENbHBIX TEKCTOB HAa PYCCKUIA SI3BIK BBISIBJIEHO YEThIPe TaKUX CIIO0CO6a, OTpaskalo-
IIYUX PasMYHYIO CTENEeHb TIOTHOTHI epeiauy SroIeHTPUYeCKUX CMbICOB (Ypska, 2021, c. 45-46). O. B. Tpy6una (2023)
MU3y4aeT PoJib JeMKTUUeCKUX eJUHULL B TIepeBojie Ha MaTepuaie UTaIbsIHCKOM 033U ; UCTIONb3YIOTCS TPU 6a30BbIX
TUTIA AeiKcHca — MepCOHATbHBIN, TEMIIOPATbHBIN M MPOCTPAHCTBEHHBIN; B CBSI3Y C IIPOCTPAHCTBEHHBIM JE€IKCUCOM
JICTIOJ/Ib3YEeTCS TIOHSTIE «XPOHOTOII».

PasBuBast uaen BbIllleyKa3aHHbIX aBTOPOB, /IS pellleHNs TOCTaBJIeHHBIX 3324, C yYeTOM KOTHUTUBHOTO ITOX0/1a,
HaImpaB/lIeHHOTO Ha M3yJyeHMe MIPOoLeCcCyabHO CTOPOHBI TEKCTa (B JaHHOM CiIyvae CMeHBI Jeiikcuca Kak MexaHu3ma
KOTHUTUBHOTO Pa3BePTHIBAHMSI TEKCTA), IPEICTABIISIETCS 11e71eCO00Pa3HbIM TOMOTHUTD aHAIU3 eliKkcuca B TO3TUYe-
CKOM TeKCTe PSIOM TTOHSITUIA.
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Bo-TiepBbIX, COTIACHO KOHIEMIMUM TeOpeTHKa KOTHUTUBHOM MO3TUKM [1. CTOKBesIa, B XOA4€e BOCIIPUSTUSL XyA0Ke-
CTBEHHOTO TEKCTa, IOMMUMO TPaJAULIMOHHBIX KaTeropuii Aeiikcuca, 3afeiiCTBYIOTCS ellle TPU Buha aeikcuca. PeasyuoH-
Hplli OTpaskaeT COIMAIbHbIE OTHOIIEHMS] MEXIY aBTOPOM, HappaTOpOM, MEPCOHAKAMM, UMTATENEM; MeKCMYanbHbili
aKTyaJM3MUpyeT TeKCTOBbIe MapKepbl; KOMNO3UYUOHHBIL alleJUTMPyeT K JIUTePaTypHOii KOMIeTeHIIMY YUTaTeNs U BbI-
paskaeT OTHOILIEHNS MeKIy aBTOPOM ¥ UMTaTesIieM, OIlpeesieT MTPUHAIIESKHOCTb TEKCTa K Xy 0KeCTBEHHOMY IMCKYP-
cy (Stockwell, 2005, p. 45-46). 7151 yIepskaHUsI WIM CMEHbI TeKYILero IeifKcyuca UCTIONb3YI0TCS ClefyloLie CTUINCTY-
yecKue CpefCcTBa. PesisyuoHH bl AeKCUC peausyeTcs C MOMOIIbI0 MMeH COGCTBEHHbIX MM aHAJIOTUYHBIX UM HauMe-
HOBAaHU, OLIEHOYHBIX MPWIAraTeJbHbIX M Hapeuuii, YKasbpIBAIOIIMX HA COIMAIbHbIE XapaKTePUCTUKY TOBOPSIIETO,
a TaKkKe BbIPasKEHMSIMM BEXKIVBOCTM M MapKepaMy MOOAIbHOCTY — it seems to be, it might be, may, will, would have been
(Stockwell, 2005, p. 54-55). TekcmyansHslli TeiKCUC TPeACTaBIEH 3ar0JIOBKAMM U MOA3arojIoBKaMu, srurpadamu, pas-
O6MBKOI Ha a63allbl, aHAGOPUUECKUMU OTChUTKAMM K MPEAIIECTBYIOIEMY TEKCTY Y OPYTUMU rpadMyecKMMM U MeTa-
TEeKCTOBBIMMU djieMeHTaMU. KoMNo3uyuoHHwIl NeiKCUC, HallpaBJIeHHbIV Ha aKTyaau3alyio «JIUTepaTypHOCTU» TeKCTa,
peanusyeTcst ABYMSI BUIAMU CPEMICTB: BHETEKCTOBbIE ((PU3MUECKUIT BU, KHUTH, TIOMeIlleHe TTPOM3BeIeHNs B ompeie-
JIEHHBII, HaTIpyMep y4e6GHbI, KOHTEKCT) ¥ BHYTPUTEKCTOBbIE (MapKephl JKaHpa, HampuMep, 14-CTpoyHOe CTUXOTBO-
peHMe acCOLMMpPYeTCs Y KOMIIETEHTHOTO unTaTesisi ¢ conetom (Stockwell, 2005, p. 54-55)).

Bo-BTOpbIX, HEOGXOIMMO MOJAUEPKHYTh CTPYKTYPY JEIKCICA, BLIPAKEHHYIO B TIOHITUSIX JeKTUUECKOTO 1IeHTPa,
JIeKTUYECKOTO IO M JEeMKTUYECKOTo cABUra. JIeiiKTuueckoe Iojie o6pa3yeTrcsi BOKPYT AEMKTUUECKOTO LIeHTpa;
B XyJOKECTBEHHOM IPOMU3BEIEeHNM TaKoe IoJie «00bIYHO (OPMUPYETCS] BOKPYT MEPCOHAXKA, MOBECTBOBATENSI MU
MoApPa3yMeBaeMOT0 C/IyIIaTes s, a TakKe IPYTMX IeHTPAIbHBIX OAYIIEBAEHHBIX CYIIHOCTEH, Hapsmy ¢ KOTOPBIMU
B KauecTBe JefKTUYeCKOro IeHTpa TakKyKe MOTYT BBICTYIATh JKMBOTHbIE, PACTEHMUS UM 37IeMeHThI JJaHAmadTa u mpo-
yye 06beKThI» (Stockwell, 2005, p. 47). HevikTiuyeckuii caBur (deixis shift) siByisieTCs] BAXKHEMIIIMM CPeICTBOM CO3TaHMS
CBSI3HOCTU (coherence) TeKCTa B IPOIIECCE €r0 BOCIPUSITUS; TEKCTOBBII MUP, CO3/laBaeMblii aBTOPOM B ITIpoliecce
TIOPOXKIEHUS U YMTaTeJeM B MPoliecce BOCIIPUSATUS TEKCTA, COCTOUT «U3 OJHOTO MY 6ojiee MeiKTUUeCKUX ToJe,
KOTOpbIe (hOPMUPYIOTCS PSIOM BhIpa3mUTeNIbHBIX cpencTB» (Stockwell, 2005, p. 47).

VKasaHHbIE TPAIUIIMOHHBIE U TOTIOHATEbHbIE XapaKTEPUCTUKY IEMKCICA UCTTOMb30BAIUCh B aHAJIM3€ CIeayIolie-
ro ¢bparmeHTa TeKCTA.

XLI

Bcmaem 3aps 80 m2Jie X0100HOLL;
Ha Husax wym pabom ymonK;

C caoeil gonuuueio 207100HOII
Bosixodum Ha dopozy 80K;

E20 nouys, KoHb 00pOHCHblI
Xpanum — u nymHuk 0CmopOox1cHbll
Hecemcs 8 20py 80 8ecb 0yx;

Ha ympenHeti 3ape nacmyx

He zonum yxc Kopos u3 xnesda,

U 6 uac nostyoeHHblli 8 KpYyHOK
Hx He 308em €20 poioK;

B u3bywixe pacnesas, desa
IIpsdem, u, 3umHux dpyz Houel,
Tpewjum iyuuHka nepeo Heli.

XLII

U eom ysxe mpewjam mMopo3sl

U cepebpsimcsa cpeds noneii...
(Yumamenw #cdem yx pugmol po3vl
Ha, som e03bMmu ee ckopeli!)
Onpsammueti MOOH020 napkema
Baucmaem peuka, 160om odema.
Manvuuuiex padocmHsiti Hapoo
Konbkamu 38yuHo pexcem ned;

Ha kpacHsix 1ankax 2yco msaxcensiti,
3adymas nivims no JI0Hy 800,
Cmynaem 6GepexcHo Ha Jieo,
Ckonv3um u nadaem; gecenbili
Menvkaem, ebemcs nepsulii cHez,
3ee30amu nadas Ha 6pez (ITymkuH, 1995, c. 90-91).

B XLI-XLII ctpodax BbiaesieHbl TPU AeKTUUeCKUX MOJISL.

Heiikmuueckoe nose 1 Brmouaet B cebst Bcro XLI crpody 1 nepsbie aBe ctpoku XLII ctpodsl. Ha manHOM oTpes-
Ke TeKCTa IIOBECTBOBATEb TUCTAHIMPOBAH OT OMMCHIBAEMBIX OOBEKTOB, OH BBICTYIIAET B POJIM HABIIOAATEIS.

OCHOBHbI€ SI3bIKOBbIE XapaKTePUCTUKY IeIKTUIeCcKOoro o 1:

1) orcyrcTBMe OEMKTMUYECKMX MECTOMMEHMI 1 Hapeuuii (3a MCKIIUEHEM Hapeuns neped B MOC/IeIHEN CTPOKe
JaHHOJI CTPOKM, KOTOPOE YKa3bIBaeT Ha B3aVMHOE PacIIoosKeH)e OObeKTOB);
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2) JeKcuueckyue 0COOEHHOCTH: a) IPeMMYyIleCTBEHHOE MCII0b30BaHe HeMTpaabHO JIEKCUKY; 6) HaluuMe pas-
TOBOPHOI1 JIEKCMKM B TIEPBOIt YacTu CTPodbl (N0uys, 80 8ecb 0yX); HaMMUIMEe SMOILVIOHAIbHO-OI[€EHOUHOTO KOMIIOHEHTA —
CYIIECTBUTEIbHBIX C YMEHBIIUTEIbHBIMU CyhdURCaMU (KPYHOK, POHOK, U30YWKa, JYy4UHKA) B TIOCTeOHEN TpeTu
cTpodbI; B) TOITU3M cpeds;

3) WMCIOb30BaHMeE IJIAr0JI0B HECOBEPIIEHHOTO BMIa B (popme HacTosiero BpemMeHn. C TOUKM 3peHUsT CEMaHTUKU
IJIaTOJIbHOTO BPeMEeHM BbIAESIOTCS aKTyaabHbI ¥ HEaKTyaabHbI acleKThbl; MePBbIi COOTHOCUTCSI C MOMEHTOM peun,
BTOPOI1 ONMCHIBAET ITOBTOPSIEMOE, TIOCTOSTHHOE ZeiicTBue (Pycckas rpaMmaruka..., 1980, c. 628-629). TIocKombKy 00beK-
ThI JAHHOTO (hparMeHTa TEeKCTOBOTO MUpPA OTAAJIEHBI IPYT OT APYyra BO BPeMEHM U MPOCTPAHCTBE (BOIKU U NYMHUK —
HA KOHe — HOUb; YMpo — NACmyx — KOpo8bl; HOUb — npadyuwias 0eeéd), MOXKHO YTBEPKAATh, uTO B cTpode XLI 1 B rmepBbIxX
IIBYX cTpokax cTpodsl XLI rpeicTaBaeHbl He HEMOCPeICTBEHHO HabTIoaeMble, 8 BOOOpaskaeMble CIOSKeThI/SIBIEHNS;

4) mnpwiaraTenbHbIe U IJ1arojibl, YKOPEHEHHbIE B IIpe/i-3HaHUM YMUTATe/Is POMaHTUUECKOI 3M0XM, UTO aKTyallu-
3UpyeT TUITMYHBIN IIPUEeM PpOMaHa — JeKOHCTPYKIMIO TUTEPATYPHON POMAHTUUECKOI TPAgULIMK: Mead — XO0N00HAS,
80/1UUXA — 207100HAS, NYMHUK — OCIMOPOXCHBLI, 3apsi — YMPEHHSAs, KOHb — Xpanum, poxoK — 308em, JYUUHKA — 3UMHUX
dpye Houeli. Bce yka3aHHbIe MpuaraTejabHble AAHbI B MOCTIO3UIMU K CYIIECTBUTEIbHOMY, T. €. B BUJIe MHBEPCUU
(B ZAaHHOM CJIydyae pacCMaTpUBaeTCs Kak IpMeM MO3TUUECKOl peun);

5) mapasnenu3sM CMHTaKCUMYeCKMX KOHCTPYKLMIA. Bcero HaCUMTHIBAETCS IEBSITh MMPOCTHIX MPEAJIOKeHU CO CTPYK-
Typoit NVi, UCIIONb3yeMbIX [JIs1 OMMCAaHMsI KaK MUHUMYM IIATH CBSI3aHHBIX MEKIY CO00J M0 BpeMEeHHOMY M/WU MPOo-
CTPaHCTBEHHOMY I1apamMeTpaM, HO DPa3IMYHBbIX CUTyaluii (HacCTyIUIeHMe HOYM, HACTyIUIeHMe 3MMBbI, BCTpeuya BOJIKa
¥ MyTHMKA Ha KOHE, MacCTyX Y KOPOBBI, IeBa C JIYIYMHOI);

6) OMOHMMMYECKNI IIOBTOP IJIaroJia mpewjum/mpeujam (AyuyuHka — B ocjaenHei crpoke XLI ctpodsl 1 Mopo3sl —
B ciiemymonieit, mepBoit ctpoke XLII ctpodbl) MOXKeT pacCMaTpPMBaThCS HE TOJMBKO KaK CPEeICTBO CBSIBHOCTH (CTpod),
HO M KaK MpMeM aKTyaau3aluy HeOZHO3HAYHOCTHU JIeKCMUECKOro 3HAaUeHMs IJlarojia mpeujams, KOTOpas CIocoo-
CTBYeT CO3aHNIO KaaMOypa;

7) TOAYEepPKHYTBII MHOTOTOUYMEM IIPOITYyCK MOJAJIeXallleT0 B CTPOKe, 3aK/IIoualolleli onucaHue OeiiKTUYeCcKoro
miosist 1 («ut cepeBpsiTCs cpefib MOJIEiA. .. »), CUTHAIM3UPYET 06 06pbIBe TIOBECTBOBAHMS M CO3/IaeT HEOTIPeJeJIeHHOCTD —
0CTaeTCsT HeSICHbIM, YTO MMEHHO CepeGpuTcs.

Hetikmuueckoe noJyie 2 — GpparMeHT, 3aK/IIOUEHHbBI B CKOOKM (CTpoKkM 3-4 ctpodsl XLII), pe3ko IpoTHBONOCTaB-
JIeH KaK IIpeJIIeCTBYILIEMY, TaK U MOCIeAYIONeMY OTPe3Ky TeKCTa; XapaKTepu3yeTcs YIoTpebieHreM CleayoImnx
BBIPAa3UTENbHBIX CPECTB:

1) rsaros B IOBeNIUTENILHOM HaKJIOHEHUN 2 InLia e JUHCTBEHHOIO UMCila;

2) YaCTULBI «Ha» U «BOT»; MPUAAIOT PeUM Pa3TOBOPHBIN XapaKTep, OTIMYAIOIINIACS TMOBBIIIEHHOI 9KCIIPeCcCUB-
HOCTbIO; CJTY3KAT JIjis1 0603HaUeHMsT TTPOCTPAHCTBEHHOTO U PEeNISIIIMOHHOrO Jeiikcuca (TOBOPSIIIUI HaXOAUTCS B IIeH-
Tpe CUTyalu, HeOCPeACTBEHHO B3aMMOECTBYET C afpecaTom);

3) TeKCTyaabHbIN rpaduuecKkuii MapKep — BOCKIMIIATEIbHBIN 3HAK, BbIPAasKaeT MOBBIIIEHHYIO 9KCITPECCUBHOCTD;

4) TeKCTyaJbHBI rpaduueckuit Mapkep — CKOOKM, TOJUEPKMBAeT BCTABHOM XapaKTep MaHHOTO ¢parMeHTa,
T. . OTPaKaeT Hajnuue OefiIKTUIEeCKOro CABUTA.

Wtak, B mpoiiecce CMeHbI JeMKTUYECKOTO MO 3aeiCTBYIOTCS CIeAYyIoIIe acleKThl: MPOCTPAHCTBEHHbIN (IIPO-
CTPAHCTBO «POMaHTUYECKOTO BOOOPAXkaeMOro» CMeHSIeTCsI POCTPAHCTBOM AMAIOra); BpeMeHHo (cMeHa Gopm riia-
roJjia yka3bIBaeT Ha Iepexoy, OT «HACTOSIIEer0 BHEBPEMEHHOIO» K HACTOSIIEMY MOMEHTY Peul); PesISIIMIOHHbIN (ITyTemM
BBOZA 3KCIIPeCCUBHOI/Pa3TOBOPHOI TeKCUKM aKTyaau3UpyeTCsl B3aMMOIeliCTBYe aBTOpa-I0BeCcTBOBATeNs 1 aapeca-
Ta, YKa3blBaeTCsl Ha MX PaBHOIIPABHOE IpPYKeCKoe OOIeHMe), TeKCTyaabHbIi (Tpaduueckire MapKepbl M OTChUIKA
K METAaTEeKCTOBOMY 3JIEMEHTY — pudme).

Jetikmuueckoe none 3 oTpaskaeT mepexof, OT IPOCTPAHCTBA IMaora K XpPOHOTOIY 3UMbI (CTPOkM 5-14 cTpodbt XLII).
Ho maHHOe omycaHue 3MMbl He SIBJISIETCSI IIPOCTBIM MPOJIODKEHEM onucaHus u3 ctpodsl XLI, T. e. Bo3BpalieHnemM
K MCXOOHOMY JAeiikTnueckomMy oo 1. ITo mHeHuIo F0. M. JlormaHa, B cienytomieit, XLIII, ctpode ITymKUH «I1ax CTUIN-
CTUYECKM M 3MOILMOHAIbHO KOHTPACTHbIN 06pa3 mepeBHM» (2002, c. 483). Ommcanust 3umbl B cTpodax XLI u XLII
MMEIOT PSIZI, CXOKMX 3JIEMEHTOB: 6e3/MYHOe 3-JIMYHOe OMMCaHMe C UCTIOTb30BAHMEM IJIaroiOB HACTOSIIIETO BpEMEHH,
CUHTAKCUYECKUIl MapaienysM, MpeuMylleCTBeHHOe UCII0Ib30BaHMe HEeTPaTbHOI JIEKCUKY, YIIOTpeOIeHMe CyIIe-
CTBUTETbHBIX C YMEHBIINTEIbHBIM CYyPHOUKCOM (peuka, Mansuullex, Iankax).

B ommcannu 3uMbl B cTpode XLII oTMeueHbl caeayome 0COGeHHOCTH!

1) Bce mpenyioKeHUSI CIYKAT IJIS1 OMMCAHUSI OOHONM CUTyalluM — 3UMHEro JIHS Y peku. Taxke MMeeTcs yKa3zaHNe
Ha OSHOKPATHOCTb JIEVICTBUSI — 8benicsl nepeblil cHez (TIePBbIi CHET BbIMAaaeT TOAbKO OAMH pa3). ITO JaeT BO3MOKHOCTD
TIPeTIONOXUTD MHYIO, IO cpaBHeHMIO co cTpodoit XLI, ceMaHTUKy HACTOSIIIIETO BpEMEHM I71arojia, a MMEeHHO VICIIONb30-
BaHMe HACTOSIIIETO aKTyaJIbHOTO; €C/IM JIECHBIX BOJIKOB ¥ OTCYTCTBYIOLIVI 3BYK POSKKA MOKHO BUAETh TOJIBKO B BOOGpa-
SKeHVM, TO MAJIbYMIIIEK HA KOHbKAX ¥ I'yCsl BO3MOKHO Hab/II0aTh HEIOCPeICTBEHHO, HAIPUMED, IVISIASI B OKHO;

2) HeNTpaJbHas JIEKCUKA UCTIONMb3YeTCsI AJIs 0603HAUeHMsI OObIIEHHBIX MIPeIMETOB U SIBJIeHU (napkem, KaTaHue
ZeTeil Ha KOHbKaX, Ha KPACHbLX 1anKax 2yce msixenslil). OTCyTCTBYIOT MHBEPCUM TIPUIIAraTeIbHOTO U CYLIECTBUTETBbHOTO
¥ MapKepbl pa3sTOBOPHOCTM; BCTPEUAIOTCST TTOITMU3MBI (JIOHO 800, Opez). B paccMOTpeHHOIT paHee «pOMaHTU3UPOBaH-
HOii» XLI cTpode, HaMpOTMB, HAGTIOOATMUCH €AVHUYHbIE 3IEMEHThI PAa3TOBOPHOTO CTWUJISI, HATIPUMED, Hecemcs 8 2opy
80 8ecb Oyx: «[lomynsIpHBIN B POMAaHTUUYECKOM IUTEpaType “ceBepHbIii” MOTMB — Ipec/ieloBaHNe ITyTHUKA BOJTKAMIA...
JlaeTcst 3[1eCh B IMTPO3aMyeCcKUX MHTOHAIMSIX OOBIYHOTO JOPOKHOTO IpouciecTBus» (Jlorman, 2002, c. 481).

UTak, ctpoku 5-14 crpodsi XLII 06pasyioT HOBOe IeiKTHUecKoe IoJie. 3HaKX CMeHbI Cy6heKTa TIOBECTBOBAHMS
OTCYTCTBYIOT; JefiKTuueckoe 1ose 1 u IeiiKTuuecKoe 1ose 3 CBI3aHbl OGIIMM «XPOHOTOIIOM 3MMbI», HO MUMEIOT CYIIie-
CTBEHHbIE Pa3/INuMs: BpeMEeHHO acleKT C «HaCTOSILEero HeakTyaabHOT0» CMEeCTUJICS K «HACTOSIIIEMY aKTyaJlbHOMY»,
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MPOCTPAHCTBEHHBIN AEIKCUC COOTHOCUTCS C IPYTMM Hab60pOM OOBEKTOB ¥ MOKA3bIBAET MHOE OTHOIIIEHME FOBOPSIIE-
T'0; BBIOOD JIEKCYKM B OMIVICAHUM AEAKTUIECKOTO OJIST 3 OIpeieNsieTCs: 00IIeyIOTPeOUTETbHBIM SI3BIKOM, 8 HE SI3IKOM
POMaHTUYECKOI IUTEPATYPHI.

Ha ocHOBe mTpOBeJIeHHOTO aHaIM3a PYCCKOTO TeKCTa i mepBoro KarpeHa ctpodsl XLII BbifeneHbl aKTyaabHbIe
neriktudeckue napametpsl ([I-mapametpsl): J-1, -2, /I-3, [I-4 v 913bIKOBBIE U TEKCTYaJIbHbIE CPELICTBA MX BbIPAKEHMSI.

J-1. JTeiikTueckuii cABUT (TIepexo/] OT OMMCaHMsI BOOOpaskaeMoii 3MMbI K MTPOCTPAHCTBY AMAIOTa) MPOUCXOIUT
Ha YpOBHE TEKCTYJIbHOTO AEKCUCA U BBIPAXKAETCSI CMHTAKCMUECKOM pa36MBKOI MEPBOrO KAaTpeHa Ha JiBa MpeaJio-
SKeHUS U IpMMeHeHeM aBTOPCKOM MyHKTyaluuu (HaJuume CKO6GOK / 3ar/IaBHbIX 6YKB).

M-2. DbdeKT mpocTpaHCTBEHHOI HeoIIpeeIeHHOCTH, IMTOATOTaBINBAIOIINIT TeIKTUUEeCKIIi CABUT, BbIPasKeH He-
TTOJTHOTOVi TIPeAMKATUBHOM OCHOBBI (IMPOITYCK TOAJIEKAIIEr0) U COBII0EHMEM COOTBETCTBYIONIEN aBTOPCKOM ITyHK-
Tyauuy (MHOTOTOUYME) B CTPOKE 2.

J-3. AKTyanusanus peysiiMOHHOIO JeiiKcuca B IeiKTUUecKoM rose 2: ¢opma amasnora; mpsimoe obpalieHue
K UNTATEJII0 B CTPOKE 4; HaIM4ye BOCK/IMIATEIbHOrO 3HaKa (TTOBBIIIEHHAsI SKCIIPECCUBHOCTD).

[-4. KoHTpacT geiikTuuyeckoro nojs 1 (ctpoku 1-2) u meiikTuueckoro mosst 2 (CTpoKu 3-4) Mo NMpOoCTPaHCTBEH-
HOMY, BPEMEHHOMY ¥ PEJISIIIMOHHOMY MapaMeTpaM; OCOOeHHO BayKeH TMOCTAeIHUM, aKTyaTU3UPYIOIINIA OTHOIIEHWS
MeXAy ToBecTBOBaTeseM M uurtaTenem. CpeficTBa BbIpaskeHMs: JIEKCUKO-CTUIUCTUUECKOE TMPOTUBOIOCTaBIeHME
CTPOK 1-2 1 3-4: KHUKHOE cpeds / CHUKEHHOE Hd.

Pe3ynbTaThl COMOCTaBUTENBHOTO aHAAM3a peanus3auuu JI-mapaMeTpoB B BOCbMM IepeBOJaX yKa3aHHOTO ¢par-
MEHTa TeKCTa Ha aHTJIMICKUI SI3bIK OTpaykeHsbl B Tabuiie 1.

Ta6auua 1. d3sik068as u mekcmyanvHas peanusayus delikmuueckux napamempos 8 nepegodax pazmenma XLII cmpoget 4 2naswt
«Egzenust Onezuna» A. C. IlywkuHna

TekcT JI-1 (a, 6) /-2 (a, 6) /-3 (a, 6) -4 (a, 6)
W BOT y3Ke TpeliaT MOPO3bI ++ ++ ++ ++
W cepe6psTCs cpefib MOJIei. ..
(Unrarenb KIeT YK pudMBI PO3bI;
Ha, BOT Bo3bMU ee ckopeit!)
Opueunan (A. C. ITywikun, 1831 2.)
Already crisp hoar frosts impose ++ -- ++ +-
O’er all a sheet of silvery dust
(Readers expect the rhyme of rose,
There! take it quickly, if ye must).
Iepesoo: Henry Spalding (1881 2.)
At last a crackling frost enfolded ++ -- ++ +-
Fields silvered o’er with early snows
(Alright — who am I to withhold it,
The rhyme you knew was coming — ROSE!)
Iepeso0: Walter Arndt (1963 e.)
And now the frosts already crackle +- +- ++ +-
and silver ‘mid the fields
(the reader now expects the rhyme “froze-rose” -
here, take it quick!).
Iepeso0: Bnadumup Habokos (1964 2.)
Hoar-frost that crackles with a will is +- -+ ++ --
already silvering all the plain...
(the reader thinks the rhyme is lilies:
here, seize it quick for this quatrain!)
Iepesod: Charles H. Johnston (1977 2.)
The frost already cracks and crunches; ++ -+ ++ --
The fields are silver where they froze...
(And you, good reader, with your hunches,
Expect the rhyme, so take it - Rose!)
Ilepeso0: James E. Falen (1990 2.)
Frost’s crackling, too, but still she’s cozy ++ -+ ++ + -
Amidst the fields’ light silv’ry dust...
(You’re all supposing I'll write «rosy»,
As Pushkin did - and so I must!)
Ilepesod: Douglas Hofstadter (1999 e.)
And crackling frost settles already ++ -- ++ + -
And silvers midst the fields and leas,
(You’ve guessed the rhyme to come is ‘petals’,
So take it, reader, quickly, please!).
Iepesod: Stanley Mitchell (2008 2.)
The biting frost the nature froze, ++ -+ ++ --
The spacious fields are shining silver...
(Here you expect a rhyme with rose;
Yes, take it please, my eager reader!)
Iepeso0: Bnadumup Banvmorm (2020 2.)
KonmuecTBo nokasareeit peanusauuu JI-nmapamMerpa 14/16 6/16 16/16 5/16
Koadduumenr peanusanymu [I-napamerpa 0,87 0,37 1 0,31

IIpumeuanus k Tabnuye 1: J1-1 — (a) cuHTaKCHMUECKast pa36yBKa KaTpeHa Ha JBa MpeAsioskeHus ; (6) Hamuue CKOOOK M 3ar/IaBHbIX OYKB B Havaje Kak-
noit ctpoku; [I-2 — (a) HermoJiHasl MpeAuKaTUBHAsE OCHOBA B CTPOKe 2; (6) MHOTOTOUME B CTpOKe 2; [I-3 — (a) riaros B popme MOBETUTETHBHOTO HAKIIO-
HEHUS Vi/WIK HaJIu4ye YKa3aTeJbHOM YaCcTULIbI B CTPOKe 4; (6) BOCKIMIIATENbHbIN 3HAK B CTPOKeE 4; [[-4 — (a) Ha/MuMe <KHIDKHO» JIEKCUKM; (0) HaMume
«CHVDKEHHOM» JIEKCUKM.
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Kaxk BumHO 13 Tabuiisl 1, HanboIee 3HAUMMBIM 1S IepeBOAUMKOB (KoadduiimeHT 1) okasascs napamerp /-3, xa-
paKkTepU3YIONMit AeKTHUUeCcKoe moJe 2 Kak CUTyaluio auanora. Takke B GOMbIIMHCTBE cayyaeB (Koadduiment 0,87)
repeaH rapameTp /-1, BKaoJarIuit popMmanbHbie (rpaduueckie) MoKa3aTeamu IeiiKTUUeCcKoro CIBUra.

Haubonee Huskuit KoabduLneHT BbisiBIeH A5 tapametpos /-2 (0,37) u -4 (0,31). Ilo napameTtpy J-2 dpurcu-
PYIOTCSI CJIOKHOCTHM C BOCIIPUSTHEM U Tlepeaadeii mudopmarmm o crenubmnyeckux XapaKTepUCTUKAX TeAKTUIECKOTO
nosisi 1, B 4aCTHOCTH, € Nepejaveii AMHAMMKIU €r0 ONMMCaHMs, 3aBepllalolleiics MosiBieHKeM [1e30pUeHTUPYIoIIeil
HeollpeJeneHHOCTU. HapacTaHue HeorpeeseHHOCTU CBSI3aHO C BMUIOM3MeHEeHMEM, AeCTPyKLMel MpoCTPaHCTBEeH-
HOTO JieiiKcKca, C YaCTMIHOI CMeHO IlapaMeTpoB IepCOHaAbHOTO JeiKCUCa, a TaKkKe ¢ TeKCTYalbHbIM JIeKCUCOM.
ToJIbKO TI0JIOBMHA ITePEeBOAYMKOB Tepeany OAVH U3 IBYX ee GOpMabHBIX ITOKa3aTeseil — MHOTOTOYME B CTPOKe 2.
BTOpoit Mapkep HeOIpeneleHHOCTM — HEIOJIHOTa IpeAuMKaTMBHON OCHOBBI — B IepeBOAaxX He 3ahMKCHMPOBaH.
B opurunase ctpoka 2 MpeAcTaBisieT co60ii OTaeIbHOe HEMTOTHOE MpeIIoKeH)e, B KOTOPOM IOAJIeXXallee He ITPOCTO
OMYIIEHO, a HEOTIPEAEIIEHHO: TIOAXOAAIINI TT0 CMBICITY <MHE» HEBO3MOKEH B KAaUeCTBe IMOJIeKalIero, T. K. B TEKCTe
TJIaroJ cepedpsamcs TpeICTaB/IeH BO MHOKECTBEHHOM YJCIIe, a CYIECTBUTENIbHOE «MHEel» uMeeT GOopMY TOIBKO eINH-
CTBEHHOTO YMcCjaa. B Tpex aHIMIMIICKMX TepeBojax momjiexaiiee cTpoku 1 (frosts / frost / hoar-frost) OTHOCUTCS
M K CTPOKe 2, 006pa3ys mpeijioskeHye ¢ OGHOPOJHBIMY CKa3yeMbIMU; B IBYX CIydasx fields («mossi») B CTpOKe 2 WC-
TM0JIb3YEeTCS B KaueCTBe IMoJJIeXallero, 0603Havallero Ipomn3BoauTes geictsus (are shining silver, «cusiiotT cepe6-
POM») WJIM HOCUTEJS KadyecTBa (are silver, «cepeGpsiHbIe»); ellle IBa BapyaHTa COAEepsKaT B CTpOKe 2 TOoAJeKaliee
silvery dust («cepebGpsiHasi MbUTb») M OOUH — early snows («paHHMI CHer»). Takum 06pa3oMm, B IepeBoax UCKaKaIOTCS
XapaKTepUCTUKU AeVIKTUYeCKOro Moss 1, a TpaHniia Mexxay OeKTUYeCKMMU MOISIMY CTAHOBUTCSI MeHee YeTKOIA.

IMapameTp ZI-4 Takke CBSI3aH C KOHTPACTUBHBIMM XapaKTePUCTUKAMM IEAKTUIECKOTO Mo 1 U I KTUYECKOro Mo-
i 2. TISThIO TIEpEBOIUMKAMM OTMEUEHA «IT03TUUECKasT» JIEKCKA JIJIsT AeKTUUECKOTO ToJIs 1, HO BCEMU MPOUTHOPUPO-
BaH CHMKEHHO-PA3TrOBOPHBIN XapaKTep AeMKTUIEeCKOoro nois 2. «KHMKHOCTb» MepBbIX IBYX CTPOK KaTpeHa OTMevaeT-
cs1 GOJTBIIMHCTBOM TI€PEBOAUMKOB C TTOMOIIbIO CTUIMCTMUYECKM MapKMPOBAHHBIX CJIOB o’er (OT over, «Hafy» — literary,
«TepaTypHoe»); ‘mid (ot amid, «cpegu» — old-fashioned literary, «ycrapeBiiiee TuTepaTypHoe»); admist, midst — «cpe-
In» (formal, «bopmanbHoe»); lea — B cioBocouetanui fields and leas, «mionst v yra» (literary, «iutepaTypHoe») (110 JaH-
HbIM Cambridge Dictionary). B opuruHaie B KaueCcTBe TAaKOTO MapKepa MCIIOMb3YeTCs MMPeAJIOT Cpedb, Vi C TOYKU 3PEHMS
GYKBaJIbHOTO COOTBETCTBMSI OPUTHMHATY HanOoIee ToueH 3aech HaboKOB, MCTIONb3YIONit ‘mid.

Ipy TPOTUBOMOCTABAEHUH AEAKTUYECKUX TT0JIEI COXPAHSIETCS €IMHCTBO CYObeKTa BHICKA3bIBAHMS U €T0 afipeca-
Ta (uumameJis), OMHAKO aKTyaau3auusl «[MO3TU3MOB» ¥ Pa3TOBOPHBIX JIEKCUMUECKUX M CUHTAKCUUECKUX 3JIEMEHTOB
yKa3bIBaeT OJHOBPEMEHHO ¥ Ha MHOTOTPAHHOCTh, PACIIEIVIEHHOCTb CyObheKTa (2 BO3MOXKHO, M €ro aapecara),
YTO TIOATBEPXKIAET BbiCKasaHHble paHee HaOmomenust O. B. Tpy6uHoii: «...pedpepeHTHOE 3HAUEHME NEINKTUUECKUX
eIVIHUIL MOKXET MEHSITbCSI U 6e3 popManbHOI MeHbI KOMMYHUKATUBHBIX posieii» (2023, c. 168); mpyu 9TOM aBTOD yKa-
3bIBAJI ¥ HA CJIOXKHOCTDH OJHO3HAYHO MHTEpIIpeTanu GUryp OTIpaBUTEs U MOTydYaTes sl TO3TUYECKOTO TeKCTa.

JIEKCUKO-CTMIIACTUYECKME OCOOEHHOCTHU NEMKTUYECKOTO IMOJIs 2 CO3[AI0TCS B OPUTMHANE C TIOMOIIBI0 COUETAHUS
UOYIMYX Moapsn: yactunsl Ha (B CioBape pycckoro ssbika (1999) mmeer momery «pasr.», B TOJIKOBOM cCjOBape
B. W. ans (1865, c. 243) — MOMETY «ITOBEJIUT.»); YKa3aTEIbHOTO HAPeUysl 601 ¥ TIOBEIUTEIbHOI (hopMbI T1arona B hop-
Me eIMHCTBEHHOTO UMC/Ia 603bMuU. Bech 3TOT psifi, CyleCTBEHHO YCUIMBAeT KCIIPeCCUBHOCTh, yKa3biBaeT Ha Hedop-
MaJIbHbI/ CTWIb OOILEeHMs. B aHIMIMIICKMX ITepeBodax AaHHbIA (parMeHT IepeaaeTcs C IOMOIIbIO CJIOBOCOUETaHMiA
there, take it, here, take it, here, seize it, yes, take it, so, take it; B IByX CJIy4asiX IJIarojl COIIPOBOXKIAETCS yacTulieii please,
BBIPKAIOIIEl BESKIMBOE 0OpallleHe, MPochOy. B CBS3Y ¢ OTCYTCTBMEM B aHIVIMIICKOM SI3bIKE KAaTETOPUM YMCIIa Y T1aro-
JIOB TTOBEJIUTETbHOTO HAKJIOHEHUSI U aIEKBATHOTO SKBMBAJIEHTA YaCTHUIIbI «Ha» (OHA ITPOUTHOPYPOBAHA [IEPEeBOAUMKAMM)
crereHb He)OPMaIbLHOCTM M 3KCIIPECCUMBHOCTY B MepeBOJIax CYIIeCTBEHHO CHYKAeTCs. B CBsSI3M ¢ BbIllecka3aHHBIM Xa-
pakTep AEMKTUYECKOTO IOJIS 2 B aHIVIMIICKMX TEKCTaX CJIEAyeT MPU3HATh HE COOTBETCTBYIOIIVIM OPUTMHATY: B ITOJHOM
Mepe He TIepefaroTcsl HU COlMaibHble, HY 3MOIMOHAbHbIE 0COGEHHOCTY B3aMO/IEIiCTBIS aBTOpa U unTtaTesist. Kpome
TOTO, B OTHOM M3 ITEPEBOMIOB B CTPOKAxX 3-4 MCIOIb30BaHO MecTovMeHMe ye (B ciaoBape Cambridge Dictionary umeer
riomeTy old use — «ycTapeBIIIee»), YTO elle GOJIbIe CTUPAET IPaHb MEKIY CTWISIMM ABYX AEMKTUUECKUX ITOJIEN.

WTak, npejiosxkeHHass METOAVKA TMHIBOKOTHUTYBHOTO aHa/IM3a AeMKTUYECKOI OpraHu3alyu Mo3TUIeCKOro TeK-
CTa C TIOC/eAYIOIIel OLIeHKOM YPOBHS aJIeKBATHOCTY ee MepeJayy B epeBo/iax BKIYAET CAeAyIOIIye Talbl: Bbiae-
JIeHMe AeIKTUIeCKUX TI0/Ieli U JeKTUYeCKUX CIBUTOB B OPUTMHAIBHOM TEKCTe; OnpezesieHMe aKTyaabHbIX IS JaH-
HOT'O TEKCTa OCHOBHBIX JEMKTUYECKMX ITapaMeTPOB; aHa/IN3 ITepeBOA0B C TOUKM 3peHMs Tlepeiaun 3TUX MapaMeTpoB;
OIleHKa aleKBAaTHOCTY TMepeBoAa HAEeMKTUUYECKON OpraHmM3auyy MOITUYECKOro TeKCTa IMyTeM IoAcYeTa (BbISIBIeHNe
Ko3dduLMeHTa peanm3aunuy JeMKTUYECKUX TapaMeTpPOB).

3akioueHue

Takum 06pa3oM, MbI IPUXOIUM K CJIEAYIOUIVIM BbIBOJAM.

IMocienoBaTeNbHbI TMHIBOTEKCTYaMbHbIN aHamu3 XLI u XLII ctpod rnaBsl 4 pomaHa B ctuxax A. C. ITymkuHa
«EBrenuit OHeruH» IOKa3al, YTO AAHHBIA (parMeHT BKIIOYAET TPU HEKTUUYECKUX IOJIs (BOoOpakaeMasl 31Ma;
Iuasnor; Habnogaemast 3Ma) U iBa fepexofa (IeiKTuyeckye CABUTY) MeXAY HUMMU.

B maHHOM TeKcTe CMeHa JelKTUUYeckuX Mosieit MCIOoIb3yeTCsl He TOMbKO AJis obecreyeHys] AMHAMMUKY TI0BECTBO-
BaHMS U ylep>KaHMSI BHUMaHMS YMTATeNs], HO [103BOJIsIeT COBMECTUTD JiBe JIUTepaTypHble TPagULIUK, TO eCTb CITySKUT
peanusaluMy OCHOBHOJ KOHLENUMM TIPOM3BeleHMus. B CBSI3M ¢ 3TUM y4yeT OIMHAMUKM JeiiKcuca IpelCTaBisieTcst
Ype3BbIUaitHO BasKHBIM IIpY ITepeBOjie TeKCTa Ha MHOCTPAHHBbIN (AHITIMIICKMIL) SI3bIK.
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Inst mepBoro katpeHa XLII cTpods! paccMaTpUBaeMOTO MPOM3BeIeHNs BbIIeIeHbl YEThIPE aKTyaIbHBIX JeMKTIYIE-
CKMUX TapaMeTpa: HaJiuume AeNKTUYeCKOoro casura; 3¢hdeKT HeompeneeHHOCTH; aKTyaJIu3aluys pPeJSIMOHHOTO
Jleiikcyica; KOHTPACT JABYX JeMKTUUEeCKMX I10JIeii TT0 TPOCTPaHCTBEHHOMY, BpEMEHHOMY U PesIsIiMOHHOMY ITapaMeTpaMm.

CormocTaBUTeNbHbI KBAHTUTATUBHBIN aHA/IN3 OPUTMHAIBHOTO KaTpeHa U BOCbMM €O MepeBOA0B Ha aHTIUCKUIL
SI3BIK TIOKA3aJI, UTO HE BCE aKTYya/bHbIE AEKTUUECKME TTapaMeTPbl OAMHAKOBO YUMTHIBAIOTCS TepeBogumkamu. Hambo-
Jiee TOC/eIOBaTeIbHO NepelaloTcsl 3IeMeHThl, YKa3blBalolle Ha GakT cMeHbl JefIKTMUeCKOro MoJsl, a Takke Impen-
CTaBJISIONIME OOOOILIEHHbIE XapaKTePUCTUKM ABYX pacCMaTPUBAEMbIX MEMKTUMUECKUX II0JIeil. B MeHblleil cTermeHu
B IlepeBOoJiax OTPakeHbl TapaMeTpbl, OMpeesiouye y3Kylo creliuduKy mosei, B TOM 4yucie cBsi3aHHbIe ¢ 3ddeKrTom
MPOCTPAHCTBEHHO! HEOIPeeIEHHOCTU ¥ C PEJIIIMOHHBIMM acriekTamu rosisi. Hanbomee amekBaTHO BOCITPOM3BOAM-
JIUCh TTapaMeTphbl, BbIpakeHHbIE C IIOMOIIIbI0 rpabUUecKMX 31eMEeHTOB (CKOOKM, MHOTOTOUME), TPaMMaTHUIeCcKuX hopM
I71aroj1a, CMHTAKCUYeCKUX KOHCTPYKIMiA. CpeqHIi YPOBEHb BOCIIPOU3BOAMMOCTHM TIOKa3a/i GOHETUYECKIME U JIEKCUKO-
CeMaHTUYECKMEe CPeICTBA; HaMboJsIee CJIOKHBI 71T BOCIIPUSITUS M TIepeiauy B MepeBoAaxX OKa3aayuch HapyluleHue CUH-
TaKCUYECKOI HOPMBI U YIIOTpeBIeHI e CTWIMCTUYECKY OKPALIeHHO (Pa3rOBOPHOI) JIEKCUKMU.

[MepcrieKTUBOI KanbHeNIero uccjieg0BaHus SIBJISETCS MpUMeHeHMe TpejI0sKeHHO MeTOOUKY U3yUeHUs JeiKk-
TUYECKOI OpraHM3alyy MO3TUUECKUX TEKCTOB C LIeJIbl0 YIyUIlleHMs KauecTBa MX MepeBOA0B Ha MHOCTPAaHHbBIE SI3bI-
ku. Kpome Toro, mosiyueHHble pe3yabTaTbl MOTYT MCIIOAb30BAThCS B UCCIEIOBAHMSIX AEMKCUCA KaK KOTHUTUBHOTO
MexaHM3Ma (BbISIBJIEHME OCOOEHHOCTEli €ro peanus3alMy B XYJOXKECTBEHHOM TEKCTe; M3ydyeHue BOCIPUSITUSI
Jleiikcyica HOCUTEISIMM PA3IUYHbIX IMHIBOKYJIbTYP; I3bIKOBas crielnduKa IeiiKTMIeckx MapkepoB).
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